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CONVENIO DE 16-23 DE FEBRERO DE 1903, ENTRE LA

REPUBLICA DE CUBA Y LOS ESTADOS UNIDOS DE AME-

RICA PARA ARRENDAR A LOS ESTADOS UNIDOS (BAJO

LAS CONDICIONES QUE HABRAN DE CONVENIRSE POR

1L.0S DOS GOBIERNOS) TIERRAS EN CUBA PARA ESTA-
CIONES CARBONERAS Y NAVALES (1)

Deseando la Reptblica de Cuba y los Estados Unidos de
América ejecutar en todas sus parles lo prevenido en el ar-
ticulo VII de la Ley del Congreso que fué aprobada el 2 de
marzo de 1901, y en el articulo VII del Apéndice a la Consti-
tucion de la Reptblica de Cuba promulgada el 20 de mayo
de 1902, en los cuales se dispone que:

“Articulo VII. Para poner en condiciones a los Estados
Unidos de mantener la independencia de Guba y proteger al
pueblo de la misma, asi como para su propia defensa, el Go-
bierno de Cuba vendera o arrendara a los Estados Unides lag
tierras mecesarias para carboneras o eslaciones navales en
ciertos punios determinados que se convendran con el Presi-
dente de los Estados Unidos.”

Han celebrado con ese objeto el siguiente Convenio:

Articulo I. La Republica de Cuba arrienda por el presen-
te a los Estados Unidos por el tiempo que las necesitaren y
para el objeto de establecer en ellas estaciones carboneras o
navales, las exlensiones de tierra y agua situadas en la Isla
~de Cuba que & continuacion se describen:

1. En Guantanamo (véase la carta 1.857 de la Oficina Hi-
drografica). Partiendo de un punto de la costa sur situada a
4,37 millag maritimas al este del faro de la “Punta de Barlo-
vento”, una linea que corre en direcciéon Norte (franco) por
una distancia de 4,25 millas maritimas;

-

(1) Se promulgd en la Gaceta Oficial de la Repiblica de 18 de agosto
de 1903.
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Partiendo de la extremidad Norfe de esta linea, una linea
de 5,87 millas maritimas hacia el Oesie (franco};

Partiendo de la exiremidad occidental de esta linea, una
linea de 3,31 millas maritimas hacia el Sudoeste {franco);

Partiendo de la extremidad Sudoeste de esta 1ltima linea,
una linea e¢n direccidn Sur (franco) hasta la costa.

Este arrendamiento quedara sujeto a iodas las condiciones
que se mencionan en el articulo 11 de este Convenio.

2. En la parte noroeste de Cuba (véase la carta 2.036 de
la Oficina Hidrografica).

En Bahia Honda (véase la carta 520-C de la Oficina Hidro-
grafica).

Todo .el terreno comprendido en la peninsula en que se
halla el Cerro del Morrillo y la Punta del Garenero, y que estd
situado al oeste de una linea {razada desde la cosia morte en
direceion Sur- (franco), a una distancia de 1,300 yardas al
Este (franco) de la Cresta del Cerro Morrillo, y {odas las aguas
adyacentes que confinan con el litoral de la peninsula arriba
descrita, incluyendo el estero al sur de la Punta del Carenero,
con jurisdiccién sobre las cabezadas en cuanto sea necesarig
para fines sanitarios y de olros géneros.

Y ademds toda la exlension de {erreno y sus aguas adya-
centes al Jado oeste de la entrada de Bahia Honda, compren-
dido entre el litoral y una linea de Norte a Sur (franco) hasta
donde llegue la baja mar, alravesando un punto que estd al
Oeste (franco) y dislante una milla marilima de Punia del
Caiméan. .

"Art. II. La concesion del articulo anterior incluird el de-
recho a usar y ocupar las aguas adyacentes a dichas exten-:
siones de tierra y agua, y a mejorar y profundizar las entra-
das de las mismas y sus fondeaderos, y en general a hacer
todo cuanto fuere necesario para_poner dichos lugares en con-
diciones de usarse exclusivamente como estacmnes carbone-
ras o navales y para ningun otro objeto.
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Los buques dedicados al comercio con Cuba gozarin de
libre transito por las aguas incluidas en esta concesidn.

Art. III. Si bien los Estados Unidos reconocen por su
parte la continuacidn de la soberania definitiva de la Repi-
blica de Cuba sobre las exlensiones de tfierra y agua arriba
descritas, la Republica de Cuba consiente, por su parte, en
que durante el periodo en que los Estados Unidos ocupen di-
chas areas a tenor de las estipulaciones de este Convenio, los
Estados Unidos ejerzan jurisdiceion y sefiorio completos so-
bre dichas areas con derecho a adquirir (bajo las condiciones
que mds adelante habran de convenirse por ambos Gobier-
nos) para los fines puablicos de los Estados Unidos, cualquier
terreno u otra propiedad situada en las mismas, por compra
o expropiacion forzosa, indemnizando a sus poseedores tofal-
mente.

Hecho por duplicado en La Habana y firmado por el Pre-
sidente de la Republica, hoy dia diez y seis de febrero de mil
novecientos tres,

(H)-T. Esirada Palma.

(L. 59
Firmado por el Presidente de los Estados Unidos, hoy dia 23
de febrero de 1903.
{f)-Theodore Roosevell.

(L. 8.)
El precedente Convenio fué aprobado por el Senado de la

Republica el dia 16 del mes de julio de 1903 y publicado en
la Gacetg Oftcial de 18 de agoslo del mismo afio.
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CONVENIO DEL 2 DE JULIO DE 1903, REGLAMENTANDO

EL ARRENDAMIENTO DE LAS ESTACIONES NAVALES Y

CARBONERAS, HECHO POR EL DE 16-23 DE FEBRERO DEL
PROPIO ARO (1)

Deseando la Republica de Cuba y los Estados Unidos de
América dejar determinadas las condiciones del arrendamien-
to de las areas de terreno y agua que para el establecimiento
de Estaciones Navales ¢ Carboneras en Guantinamo y Bahia
Honda hizo la Republica de Cuba a los Estados Unidos, por el
Convenio de 16-23 de febrero de 1903, llevado a cabo en cum-
plimiento de lo preceptuado en el articulo 7. del Apéndice
Constitucional de la Republica de Cuba, bhan nombrado con
ese objelo sus Plenipotenciarios:

El Presidente de Ia Republica de Cuba, a José M. Garcia
Montes, Secretario de Hacienda e interino de Estado y Justieia.

Y el Presidente de los Estados Unidos de América, a Her-
bert G. Squiers, Enviade Extraordinario y Ministro Plenipo-
tenciaric en La Habana, quienes previo el canje de sus res-
pectivos plenos poderes, que encontraron estar en debida
forma, han convenido en los siguientes articulos:

Articulo I. Los Estados Unidos de América acuerdan y
estipulan pagar a la Repiiblica de Cuba la suma anual de dos
mil pesos en moneda de oro de los Estados Unidos, durante
todo el tiempo que éslos ocuparen y usaren dichas dreas de
terreno en virtud del mencionado Convenio.

Todos los terrenos de propiedad particular y otros bienes
inmuebles comprendidos en dichas dreas serdn adquiridos sin
demiora por la Republica de Cuba. Los Estados Unidos de
América convienen en suministrar a la Repuablica de Cubsa
las cantidades necesarias para la compra de dichos terrenos
v bienes de propiedad particular, y la Republica de Guba acep-

(1) Se promulgd en la Gacela Oficial de lz Republiea de 13 de octubre
de 1903.



LAS CONSTITUCIONES DI GUBA 1041

tara dichas canfidades como pago adelantade a cuenta de la
renta debida en virtud de dicho Conwvenio.

Art. TI. Dichas dreas scran deslindadas y sus linderos
marcados con precision por medio de cercas o valladus pei-
manentes. Los gastos de construccion y conservacion de estas
cercas 0 vallados seran sufragados por los Estados Unidos.

Art. ITI.  Los Eslados Unidos de Amdrica convienen en que
no se permitird a persona, Scciedad o Asoclacidn alguna es-
tablecer o ejercer empresas comerciales, industriales o de otra
clase dentro de dichas areas.

Arle IV Los delincuenles profugos de lo juslicia acusa-
dos de delilos o faltas sujetos a la jurisdicecion de las Leyes
cubanas y que se refugiaren dentro de dichas dreas, seran
entregados por las Autoridades de los Estados Unidos cuando
[o pidieren Autoridades cubanas debidamente aulorizadas, Por
atra parte, la Republica de Cuba conviene en que log profugos
de la juslicia acusados de delitos o fallas sujetos a la juris-
diceion de las feves de los Eslados Unidos, cometidos denlro
de dichas dreas ¥ que se refugiaren en territorio cubano, se-
rian, cuando se le pida, cniregados a las Autoridades de los
kstados Unidos debidamente autorizadas.

Arl. V. Los materiales de todas clases, mercancias. per-
leechos 3 municiones de guerra, importados en dichas dreas
para uso v consumo exclusivo de lus mismas, no estaran su-
jetos al pago de derechos arancelarios ni a ningin olro dere-
c¢ho o carga, v los buques que los condujeren no estaran su-
jelos al pago de derechos de puerto, tonelaje, anclaje ni a
cualquier olro, salvo cuando dichos buques se descargaren
fuera de los limites de las referidas dreas; y dichos buques no
seran descargados fuera de los limites de las referidas areas, a
menos que no sea por un puerto habilitado de la Republica
de Cuba, y en este caso, tanto el cargamento como los huques
estardn sujetos a todas las Leyes v Reglamenlos de Aduanas
cubanas y al pago de los derechos correspondienfes.

d

Se acuerda ademds que esos materiales, mercancias, per-
66
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trechos y municiones de guerra no podrin ser transportados
de dichas areas a lerritorios cubanos.

Art. VI, Con excepcion de lo dispuesto en el arliculo an-
terior, los buques que entren o salgan de las Bahias de Guan-
tanamo y Bahia Honda, dentro de los limites del territorio
cubano, estardn exclusivamente sujetos a las Leyes v autori-
dades cuhanas, y a las disposiciones emanadas de déstas en
todo lo concerniente a la Policia del Puerto, a las Aduanas y
a la Sanidad, y las autoridades de los Estados Unidos no opon-
drin ningln obstdculo a la enlrada y salida de dichos buques,
excepto en el caso de un estado de guerra.

Art. VII. Este arrendamiento sera ratificado y las ratifi-
caciones seran canjeadas en la ciudad de Washinglon, dentro
de siete meses después de la fecha.

En testimonio de lo cual, nosolros, los respectivos Plenipo-
tenciarios, hemos firmado este arrendamiento y esiampado en
el presenle nuestros sellos.

Hecho en La Habana, por duplicado, en castellano y en
inglés, hoy dia dos de julio de mil novecientos tres.

(L. 8.) José M. Garcia Monies.

(L. 8.) H. G. Squiers,

El precedenie Convenio fu¢ aprobado por el Senado de la
Repiblica de Cuba el dia 16 de julio de 1903; ratificado por
el Presidente de Cuba en agosto 17, 1903, y aprobado por el
Presidente de los Esledos Unidos en octubre 2, 1903. Las ra-
tificaciones fueron canjeadas en la ciudad de Washington el
dia 6 de octubre del mismo afio y se publicd en la Gaceta
Oficial el dia 12 del propio mes de octubre.

El dia 10 de diciembre de 1903, a las 12 m., se dio pose-
sién a los Estados Unidos de América, en cumplimiento de
lo estipulado, de las areas de tierra y agua arrendadas a dicha
nacién para el establecimiento de una Estacién Naval en
(Guantdnamo.
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PROCLAMA DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE CUBA

ACERCA DEL TRATADO SOBRE LA ISLA DE PINOS, CE-

LEBRADO ENTRE CGUBA Y LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA EN 2 DE MARZO DE 1904 (1)

PopEr EJECUTIVO

PARTE OFICIAL

Secretariq de Estadp

Alfredo Zayas y Alfonso, Presidente de la BRepablica de
Cuba.

A sus habitantes, sabed:

Que el 2 de marzo de 1904 se concerld y firmd en la ciu-
dad de Washington, D. C., por medio de Plenipotenciarios
debidamente autorizados al efecto, un Tratado entre la Repi-
blica de Cuba y los Estados Unidos de Amdérica, para ajustar
el titulo a las autoridades de la Isla de Pinos, cuyo tenor es
el siguiente:

“Deseando la Republica de Cuba y los Estados Unidos de
América cumplir en todos sus extremos el arliculo sexto de la
Disposicion que, relativa a las relaciones que deberdn existir
entre Cuba vy los Estados Unidos, estd contenida en la Ley del
Congreso de los Estados Unidos de América, aprobada el 2 de
marzo de 1901 ; estando dicho arliculo sexto antes menciona-
do incluido en el Apéndice a la Constilucion de la Republica
de Cuba que fu¢ promulgada el 20 de mayo de 1902, y en el
cual se dispone que “la Isla de Pinos queda omitida de los
limites de Cuba propuesto por la Constitucién, dejdndose para
un futuro Tratado la fijacién de su perfenencia”, han nom-
brado con ese objeto como plenipotenciarios suyos para con-
certar un Tratado de ese fin:

(1) Promulgado el 5 de mayo de 1925, Gacetn Ofictal de la Republica
de 9 del misme mes y afio.
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El Presidenle de la Republica de Guba, a Gonzalo de Que-
sada, Enviado Extraordinario y Minisiro Plenipotenciario de
Cuba, a los Estados Unidos de América, y el Presidente de
los Estados Unidos de América, a John IHay, Secretario de
Estado de los Estados Unidos de América;

Quienes previo cl canje de sus plenos poderes, que encon-
traron eslar en buena y debida forma, han convenido en los
siguientes articalos:

Articulo I. Los Estados Unidos de Amdérica renuncian w
favor de la Republica de Cuba toda reclamacion que acerca
del derecho a la Isla de Pinos, situada en el Mar Caribe, cerca
de la parte sudoeste de la Isla de Cuba, se haya hecho o hi-
ciere en virtud de los articulos 1 y 1I del Tratado de Paz entre
los Estados Unidos v Espafia, firmado en Paris el 10 de di-
eiembre de 1898, '

Art. 11, Esia renuncia por parte de los Estados Unidos de
pretension a la propiedad de dicha Isla de Pinos, se hace en
consideracion a las concesiones de estaciones carboneras y
navales en la Isla de Cuba, que antes de abora se han hecho
a los Estados Unidos de Amcrica por la Republica de Cuba.

Art. TII.  Los ciudadanos de los Estados Unidos de Ame-
rica que en la fecha del canje de ratificaciones de este Tratado
residieren o poscyeren propiedades en la Isla de Pinos, no
sufriran menoscabo alguno en los derechos y privilegios que
hayan adquiride con anlerioridad a la fecha del canje de
ratificaciones de este Tralado; podran permanecer en clla, o
salir de clla, conservando en uno u otro caso todos sus dere-
chos de propiedad, incluyendo el derecho de vender o dis-
poner de dichos bienes o de sus produclos; y tendran asimismao
derecho a ejercer sus industrias, comercio o profesiones, su-
jetandose con respecto a las mismas a aquellas Leyes que sean
aplicables a otros extranjeros.

Art. IV, El presente Tratado sera ralificado por cada una
‘de las partes ‘de conformidad con las respectivas Constitucio-
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nes de ambos paises, y las ratificaciones seran canjeadas en
la ciudad de Wadshington tan pronto como sea posible.

En testimonio de lo cual,

Nosotros, los respectivos Plenipotenciarios, hemos firmadoe
este Tratado y hemos estampado en el mismo nuestros sellos.

Heeho en Wishington por duplicado, en castellano y en
inglés, el dia dos de marzo de mil novecientos cuatro.

John Hay. Gonzalo de Quesada.

Que el precedente Tratado fué aprobade por ¢l Senado de
la Republica de Cuba el dia 8 de junio de 1904 y por el de
los Estados Unidog de América, el dia 13 de marzo de 1925,
sujeto a las siguientes reservas:

“1. Que todas las clausulas o estipulaciones de los frata-
dos existentes o futuros, incluyendo el Tratado Permanente
proclamado en 2 de julio de 1904 enlre Estados Unidos de
América y la Reptiblica de Cuba, seran aplicables al territo-
rio y los habitantes de la Isla de Pinos.”

“2. Que el término “otros extranjeros” que aparece a.
final del articulo IIT (del referido Tratado sobre la Isla de Pi-
nos), serd interpretado en el sentido siguiente: “extranjeros
que reciben el trato mas favorable bajo el Gobierno de Cuba.”

Que las precedentes reservas fueron aprobadas por Reso-
[ucion del Senado de la Repiblica de Cuba, el dia 16 de marzo
de 1925.

Y que las ratificaciones fueron canjeadas en la ciudad de
Wishington, D. C., el dia 23 de marzo de 1925.

Por tanto, mando que se publique v se le dé entero cum-
plimiento.

Habana, Palacio de la Presidencia, a cinco de mayo de mil
novecientos veinticinco.

Alfredo Zayas.

Carlos Manuel de Céspedes,

Secretario de Estado.”
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PROULAMA DEL PRESIDENTH DE LA REPUBLICA DE

CUBA ACERCA DEL TRATADO PERMANENTE DE 22 DE

MAYO DE 1903, QUE DETERMINA LAS RELACIONES EN-
TRE CUBA Y LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (1)

SECRETARIA DE ESTADO Y JUSTICIA
Departamento de Eslado.

Tomas Eslrada Palma—Presidente de la Reptblica de
Cuba. A sus Hubilantes.

Sabed:

Que el dia 22 de mayo de 1903 se concluyo y firmé en la
ciudad de La Habana, por medio de Plenipotenciarios debi-
damente autorizados al efecto, un Tralado entre la Republica
de Cuba y los Estados Unidos de América, delerminando las
relaciones futuras entre ambas Naciones; el cual Tratado,
aprobado por el Senado de la Repablica de Cuba en 11 de ene-
ro de 1904, es de la forma y del tenor siguiente:

Por cuanlo: Kl Congreso de los Eslados Unidos de Améri-
ca dispuso, en virtud de una Ley aprobada en marzo 2 de 1901,
lo siguicnte:

Be dispone, ademas, que en cumplimiento de la declara-
cion contenida en la resolucion conjunta aprobada en 20 de
abril de 1898 bajo el cpigrafe “Para reconocer la indepen-
dencia del pueblo de Cuba exigiendo que ¢l Gobierno de Fs-
pafia renuncie a su autoridad y Gobierno de la Isla de Guba
v que relire de Cuba y de las aguas cubanas sus fuerzas de
mar v tierra, v ordenando al Presidenie de los Estades Uni-
des que, para llevar a efeelo eslas resoluciones, haga uso de
las fuerzas de mar y lierra de los Estados Unidos”, queda por
esia autorizado ¢l Presidente para “dejar el Gobierno y man-
do de la Isla de Cuba a su pueblo” tan pronlo como en dicha

(1) S¢ promuigé en la Gueeta Oficial de le Repiblica de 14 de julio
de 1904,
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Isla se establezca nn Gobierne bajo una CGonstitucion en la
gue, bien como parte de la misma o en una disposicién que
w elln se agregue, se preecisen las reiaciones fuluras de los
Estados Unidos con Guba escncialmenle como sigue:

“I. Kl Gobierno «e Cuba nunca celebrara con ningun
Poder o Poderes extranjeros ningin Tralado u otro pacto que
menoscabe o tienda a menoscabar la independencia de Guba,
ni en manera slguna aulorice o permita a ningun Poder o
Poderes extranjeros obtener por colonizacion o para proposi-
tos navales o militares o de otra manera asienio en o jurisdie-
cion sobre ninguna porcion de dicha Isla.”

S, Dicho Gobierno no asumird o conlraeri ninguna deu-
da publica para el pago de cuyos inlereses y amortizacion de-
finiliva, después de cubierlos los gastos corrientes del Gobier-
no, resulten inadecuados los ingresos ordinarios.”

“III.  El Gobierno de Cuba consienle que los Tstados Uni-
dos puedan ejercer el derecho de infervenir para la preserva-
cion de la independencia de Cuba v el sostenimiento de un
(tobierno adecuado a la proleceidn de la vida, la propiedad y
la libertad individual, v al cumpliniiento de las obligaciones,
con respeclo a Cuba, impuestas a los Eslados Unidos por el
Tratado de Daris v que deben ahora ser asumidos y cumplidas
por el Gohicrno de Cubal”

“IV. Todos los aclos realizados por Jos kEstados Unidos
en Cuba duranie su ocupacién mititar, seran ratificados v te-
nidos por vdlidos, v todos log derechos legalmente adquiridos
a virlnd de aquéllos, seran manlenidos v prolegidos.”™

“V. El Gobierno de Guba ejeculard v hasta donde fuere
neecsario ampliazd los planes va provectados u olros que mu-
lnamente se convengan, para ¢l saneamienlo de las poblacio-
nes de la Isla, con el fin de evilar la reeurreneia de enferme-
dades cpidémicas e infeccinsas, protegiendo asi al pueblo v
al comercio de Cuba, lo mismo que al comercio y al pueblo
de los puertos del Sur de log Estados Unidos.”

“VI. La Isla de Pinos queda omitida de los limites de



1048 ANDRES M.* LAZCANO Y MAZON
Cuba propuestos por la Constitucion, dejdndose para un fu-
turo Tratado la fijacion de su pertenencia.”

“VII. Para poner en condiciones a los Estados Unidos de
mantener la independencia de Cuba y proteger al pueblo de
la misma, asi como para su propia defensa, el Gobierno de
Cuba vendera o arrendard a los Estados Unidos las tierras ne-
cesarias para carboneras o eslaciones navales en cierlos pun-
tos determinados que se convendréan con el Presidente de los
Estados Unidos.”

“VIII. El Gobierno de Cuba insertarda las anteriores dis-
posiciones en un Tratado permanente con los Estados Unidos.”

Por cuanto: La Convencion Constituyente de Cuba adopto
en junio de 12 de 1901 una resolucion agregando a la Cons-
titucion de la Republica de Cuba que fué adoptada el 21 de
febrero de 1901 un Apéndice que contiene palabra por pala-
bra y letra por letra los ocho arliculos enumerados de la Ley
del Congreso de los Estados Unidos arriba mencionada;

Por cuanto: En virtud de haberse establecido el Gobierno
independiente y soberano de la Republica de Cuba bajo la
Constitucion promulgada en mayo 20 de 1902, en la que se
incluyeron las precedentes condiciones y de haberse retirado
en esa misma fecha el Gobierno de los Estados Unidos eomo
poder interventor, se hace necesario incorporar las estipula-
ciones arriba indicadas en un Tratado permanenie enire la
Republica de Cuba y los Estados Unidos de América.

Deseando la Republica de Cuba y los Estados Unidos de
América dar cumplimiento a las condiciones antedichas, han
nombrado al objeto como Plenipoienciarios para llevar a cabo
un Tratado con ese fin.

El Presidente de la BRepiblica de Cuba, a Carlos de Zaldo
v Beurmann, Secretario de Estado y Justicia.

Y el Presidente de los Estados Unidos de América, a Her-
bert G. Squiers, Enviado Extraordinarvio y Ministro Plenipo-
tenciario en La Habana; quienes después de haberse exhibido
mutuamente sus plenos poderes, que encontraron estiar en
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buena y debida forma, han convenido en los siguientes ar-
ticulos:

Articulo I Kl Gobierno de Cuba nunca celebrard con nin-
gun Poder o Poderes extranjeros ningan Tratado u otro pacto
que menoscabe o tienda a menoscabar la independencia de
(uba, ni en manera alguna autorice o permita a ningin Po-
der o Poderes exiranjeros obtener por colonizacion o para
propositos navales o militares o de otra manera asiento en o
jurisdiceion sobre ninguna porcidn de dicha Isla,

Art. II.  E! Gobierno de Cuba no asumird o contraerd nin-
guna deuda publica para el pago de cuyos intereses y amor-
tizacion definitiva, después de cubiertos los gastos corrientes
del Gobierno, resulten inadecuados los ingresos ordinarios de
la. Isla de Cuba.

Arl. 11, El Gobierno de Cuba consiente que los Estados
Unidos puedan ejercer el derecho de intervenir para la pre-
servacion de la independencia de Cuba, y el sostenimiento de
un Gobierno adecuado, a la proteccion de la vida, la propic-
dad y la libertad individual, y al cumplimiento de las obliga-
ciones, con respecto a Cuba, impuestas a los Estados Unidos
por el Tratado de Paris, y que deben ahora ser asumidas v
cumplidas por el Gobierno de Cuba.

Art. IV. Todos los actos realizados por los Estados Uni-
dos en Cuba durante su ocupacion militar, seran ratificados
y tenidos por validos, y todos los derechos legalmente adqui-
ridos a virtud de aquéllos, seran mantenidos y protegidos.

Art. V. El Gobierno de Cuba ejecutard, v hasta donde
fuere necesario ampliard los planes va provectados u otros
que mutuamente se convengan, para el saneamiento de las
poblaciones de la Isla, con el fin de evitar la recurrencia de
enfermedades epidémicas e infecciosas, prolegiendo asi al
pueblo y al comercio de Cuba, lo mismo que al comercio y al
pueblo de los puertos del Sur de los Estados Unidos.

Art. VI. La Isla de Pinos queda omitida de los limites de
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Cuba que fija la Conslitucion, dejandose para un futurce Tra-
tado la fijacion de su pertenencia.

Art. VII. Para poner en condiciones a los Estados Unidos
de mantener la independencia de Cuba ¥ preleger al pueblo
de la misma, ast como para su propia defensa, el Gobierno
de GCuba venderd o arrendard a los Estados Unidos las tierras
necesarias para carboneras o estacicnes navales en cierlos
punios determinados que se convendran con el Presidente de
los Estados Unidos.

Art. VIII. El presenie Tratado serd ratificado por cada
una de las partes en conformnidad con las respectivas Consti-
tuciones de los dos paises, v las raliflicaciones seran canjeadas
en la ciudad de Wiashington dentro de los ocho meses siguien-
tes a la fecha,

En fe de lo cual los respectives Plenipotenciarios lo firman
y sellan por duplicado, en espafiol y en inglés, en La Habana,
Cuba, el dia veintidds de mayo de mil novecienlos tres.

(L. 8.) Carlos de Zaldo.
(L. S.) H. G. Squiers.

Que de conformidad con el Protocolo adicional suscrito en
Washington el 20 de enero de 1904, aprobado por el Scnado
de los Estados Unidos el 22 de marzo, y por el Senado de la
Repiiblica de Cuba en 8 de junio del mismo afo, las ratifica-
ciones fueron canjeadas en dicha ciwdad de Washington el
dia primero del presente mes.

Por tanto, mando se publique v se le dé enlero cumpli-
miento.

Habana, Palacio de la Presideneia, a 6 de julio de 1904,

T. Estrada Palma.
José M. Garcia Monles,
Seeretario de Hacienda e interino de
Estado v Juslicia.
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PROCLAMA DEL PRESIDENTE PROVISIONAL DE LA RE-

PUBLICA DE GUBA ACERCA DEL TRATADO DE 29 DE

MAYO DE 1934, POR EL CUAL SE ABROGO EL TRATADO

D 22 DE MAYO DE 1903 Y SE DETERMINARON LAS

NUI'VAS RELACIONES ENTRE GUBA Y LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (1)

Poder Ejecutivo
Secrelaria de Eslado.

Garlos Mendiela y Monlefur, Presidente provisional de la
Repuibtica de Guba.

A sus habilantes,
SABED:

Que el dia 29 de mayo del corrienle afio se firmo en Wash-
ington un Tratado entre la Republica de Cuba y los Eslados
Unidos e Awmérica, cuyo lexlo es el siguiente:

La Republica de Cuba y los Eslados Unidos de América,
animados por el deseo de fortalecer los lazos de amistad enire
tos dos paises v de modificar, con ese fin, las relaciones esta-
blecidas enlre ellos por el Tratado de Relaciones firmado en
La dlabana el 22 de mayo de 19038, han nombrado con cse pro-
posilo conto sus Plenipotenciarios:

Ii! Presidenle provisional de la Repablica de Guba, al sefior
doclor Manuel Marquez Sterling, Embajader Extraordinario
v Plenipolenciario de la Repablica de Cuba en los Eslados
Unidos de América; v el Presidente de los Estados Unidos de
Amdériea, al sefior Coredell Hull, Secretario de Estado de los

1) Se promulgd en la Gacela Oficiel e lo Republica, cdicidn extra-
ordinaria namero 53, de 9 de junio de 1934,
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FEstados Unidos de América y el sefior Sumner Welles, Sub-
secretario de Estado de los Estados Unidos de América.

(uienes, después de haberse comunicado enire si sus ple-
nos poderes, v encontriandose en buena y debida forma, han
convenido en los siguientes articulos:

Articulo I. El Tratado de Relaciones que se concluyé cn-
tre las dos partes coniratantes el 22 de mayo de 1903, dejara
de tener validez, y queda abrogado, desde la fecha en que co-
mience a regir el presente Tratado.

Art. II. Todos los actos realizados en Cuba por los Esta-
dos Unidos de América durante su ocupacion militar de la
Isla, hasta el 20 de mavo de 1902, fecha en que se establecio
la Repiiblica de Cuba, han sido ratificades y tenidos como
validos, v todos los derechos legalmente adquiridos a virtud
de esos aclos serdn manlenidos y protegidos.

Art, III. En tanto las dos parles confratanfes no se pon-
gan de acuerdo para la modificacion o abrogacidon de las es-
tipulaciones del Convenio firmado por ¢l Presidente de la Re-
publica de Cuba el 16 de febrero de 1903, y por el Presidente
de los Estados Unidos de América el 23 del mismo mes y afo,
en cuanto al arrendamiento de los Estados Unidos de Amcé-
rica de terrenos en Guba para estaciones carboneras 0 navales,
seguiran en vigor las estiptilaciones de ese Convenio en cuan-
to a la estacién naval de Guantdnamo. Respecto a esa estacién
naval seguira también en vigor en las mismas formas y con-
diciones el arreglo suplementario referente a estaciones na-
vales o carboneras terminado enlre los dos Gobiernos el 2 de
julio de 1903. Mientras no se abandone por parte de los Es-
tados Unidos de América Ja dicha estacion naval de Guanli-
namo, o mientras los dos Gobiernos no acuerden una modi-
ficacion de sus limites actuales, seguird teniendo la extension
territorial que ahora ocupa, con los limiles que tiene en la
fecha de la firma del presente Tratado.

Art. IV. 8i en cualquier tiempo surgiese en el futuro una
situacion que apareciera presagiar un brote de enfermedad
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contagiosa en el territorio de una u olra de las dos partes con-
tratantes, cualquiera de los dos Gobiernos, para su propia pro-
leceidn, y sin que su acto sea considerado poco amistoso,
ejercera libremente y a su discrecién el derecho de suspender
las comunicaciones entre los puertos suyos que designe y todo
o parte del territorio de la otra parte y por el tiempo que es-
tinte conveniente.

Art. V. El presente Tralado serd ratificado por las partes
contratantes de acuerdo con sus metodos constitucionales res-
pectivos, v comenzard a regir en la fecha del cambio de sus
ratificaciones, el cual tendrda lugar en la ciudad de Wishing-
ton tan pronto como sea posible,

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios respectivos han fir-
mado el presenle Tratado y han estampado sus sellos,

Hecho por duplicado, y en los idiomas espanol e inglés, en
Wishinglon, el dia veintinueve de mayo de mil novecientos
treinta y cuatro.

(L. S.) M. Marquez Sterling.
(L. 8.y Cordell Hull.
(L. 8.) Sumner Welles,

Que el preinserto Tralado fué aprobado por el Consejo de
Secretarios, de acuerdo con lo dispuesto en el inciso segundo
del arliculo 56 de la Ley Constitucional de la Republica, y por
unanimidad, el dia 4 del corrienle mes, v en dicha fecha ra-
tificado por mi, de acuerdo con el inciso cuarlo del articulo 49
de la menecionada Ley.

Y que las ralilicactones fueron canjeadas en la ciudad de
Wiashinglon en ¢l dia de hoy.

Por tanlo: Por la presenle, que {flrmo de mi mano y re-
frenda ¢l Secretario de Eslado, mando que se publique v que
se le dé entero cumplimienlo,

L.a Habana, Palacio de la Presidencia, a 9 de junio de 1934,

Carlos Mendieta.

Cosme de lg Torriente.

Secretario de Estado.





